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BUKOPUCTAHHA TEXHOJIOI! 1i 3SMIIIAHOI'O HABYAHHSI T YAC ®OPMYBAHHAA
THIIOMOBHOI MPO®ECIHHOI KOMIIETEHTHOCTI BINCHbKOBHUX ®AXIBIIIB

Cmamms npucesyena o0TpyHmy8anHo Memoooa02iuHUX 3ACa0 BUKOPUCMAHHA MEXHON02ii 3MIUAH020 HABYAHHS
nio uac nioeomoeKu ilicbKosux axisyie. Y cmammi npoananizoeano ma oughepeHyitio8ano Cymuicms NoHAmMb
"oucmanyiiine nHaguanua' ma "smiwane HaguanHa", Wo BUCMYNAIOMb KIIOYOBUMU elleMeHMAMU MO0l
opmysanms iHUWOMOBHOI NPOECItiHOT KOMNemeHmMHOCII MAUOYMHIX MACICMPIE GIICbKOBO20 YNPAGIIHHSL.
Oxpecneno oCHOGHI npobaeMy Ma WAAXY peanizayii KOHyenyii 3Miuano2o Hag4yanus y npoyeci iHuOMOBHOT
npogeciiinoi niocomosxu cayxauie BBH3. Posensinymo emanu iHWOMOBHOT ni020mMOSKU.

Kniouosi cnosa: smiwane naguanis,, OUCmanyiiine HA84AKHS, el1eKMpPOHHe HABYAHHS, IHUOMOBHA npoecilina
ni02o0mosKa, KoMnemeHmHiCmo, KOMnemeHyisa, Maubymui mazicmpu ilicbkogozo ynpaeninusa, BBH3, keiic-
MEexXHON02Is, 0CODUCMICHO-OPIEHMOBAHUL NIOXIO.

HocTranoBka mpo6aemu. [Ipomec MopepHizamii BUIIOI OCBITH BU3HAYa€ HEOOXiTHICTH YIOCKOHAJCHHS
IHITIOMOBHOI TIPO(eCiifHOI IMiArOTOBKM BIHCHKOBHX (DaxiBIliB, 30KpeMa MaiOyTHIX MaricTpiB BiiCEKOBOTO
yrnpasiiaas (MBY). InmomoBHa mpodeciiiHa minroroBka MaiiOyrHix MBY moBuHHa crnpsiMoByBaTHCS Ha
(opMyBaHHS I MoAaNbIINK PO3BUTOK IHIIOMOBHOI ITpodeciiinoi komnerenTHocTi (ITTK).

VY 3B’sA3Ky 3 pedOpMyBaHHSM BiICHKOBOI OCBITH y BHIMX BIHCHKOBMX HaBYalbHUX 3akianax (BBH3)
aKTHBHO pPO3POOJISETHCS KOHIEMIS JUCTaHLIHOrO HaBYaHHS, IO mependadae po3poOKy Ta 3aCTOCYBaHHS
PI3HUX TEXHOJIOTiH, y TOMY YHCIi i TexHoJorii 3mimanoro HaBuanHA (blended learning), o0CHOBHOIO METOIO SIKOT
€ 00’ eIHaHHSI [TepeBar TPAAUIIIHHOTO OYHOTO Ta €JCKTPOHHOTO HABYAHb.

VY 3apyOiXKHIA TpakTHIi TUCTaHIlifHE HaBYAHHS pO3DILIOAETHCS SK OmHA 13 e(eKTHBHHX TEXHOJIOTIH
3a0e3neueHHsT Oe3MepepBHOi OCBITH, K NUIAX A0 ii AeMOKpaTH3amii, TyMaHi3amii Ta BapiatuBHOCTi. Huzka
HaykoBUX mpamnp 3apyObkHux pochignukiB (Charles D. Dziuban, Joel L. Hartman, Patsy D. Moskal,
D. Randy Garrison, Heather Kanuka, Charles R. Graham, O. Kocrina, JI. [lecsaToBa) nociiKyBalu MUTAHHS
o0 eeKTHBHUX LUISXiB MOJEpHi3alil BUILOI OCBITH, 30KpeMa BTUICHHS B HaBYAIBHHH INPOIEC TEXHOJOTIT
"smimanoro HasuanHs" (blended learning) [1; 2; 3]. B Vkpaini muTaHHS II0J0 3aCTOCYBaHHS JUCTaHIIHHOTO
HaBUaHHS HociimkyBainu BueHi B. Kyxapenko, B. buxos, I. Cekper, O. Jlanytsko, O. Aunapees, O. Pubanko ta
iHmi [4; 5].

VY cBor Uepry, aHaji3 HAyKOBOi JIiTepaTypH IOKa3ye, IO B OCHOBHOMY SK YKpalHCBKi, Tak i 3apyOixHi
HAYKOBIII HE MOXYTb MIMTH CIJIBHOI ITyMKH IIONO TMOXODKEHHS Ta CYTHOCTI TakOro TEPMiHY SK 3MilIaHe
HABYaHHS. | K pe3ynbTaT y BITYM3HSHIN HAyIll HEMa€e OJHO3HAYHOTO ITiIXOIY MIOJ0 BTUICHHS Ii€l TEXHOJIOTII y
HaBYaJIbHUH Mpoliec.

BignoBigHO 10 BHIICBKA3aHOTO METOK CTaTTi € PO3KPUTTS YMOB Ta IUIAXIB peai3aiii TeXHOIOTil
3Minranoro HaBuanus y BBH3.

BignoBimHO 10 MeTH BH3HAaueHO TakKi 3aBAaHHA: 1. 3’sACyBaTH CyTHICTB, 3MICT TOHSATH "AUCTaHLiNHHE
HaByaHHs" Ta "3Mmimane HaBuaHHs". 2. OOTpyHTYBaTd e()EKTHBHICTb BHKOPHCTAHHS TEXHOJOTII 3MIIIaHOTO
HaB4aHHA 3 MeTol0 popmyBanHs [IIK maiidyrHix MBY.

Bukiang ocHoBHOro Martepiaiay. OmHOYacHE 3aCTOCYBaHHS Pi3HHUX TEXHOIOTIH HAaBYaHHS CIIOCTEPITAa€ThCA
ke y XV cromirri. Came y 1ieli niepion 3’sBISETBCS Npeca, IO CHPUsIE MTOE€AHAHHIO OYHOTO HAaBYaHHS — 3aHAThH
iJ KePiBHUIITBOM BHKJIaJada Ta JOMAITHBOro yuTaHHs. [lomiOHa cuTyamis ckmanacs i y XX CTONITTI, Koiu
BUKJIaZia4i MOYalyd aKTHMBHO BHMKOPHUCTOBYBAaTH B HaBUAJIBHMX LUISIX ayaio-3amucH, TeneOadeHHs, [HTepHer,
CJIEKTPOHHI 0a3M NaHMX. Y Takuil crmoci® TeXHIYHWH Mporpec IOCTIHHO CHpUSE 3aCTOCYBAHHIO TEXHIYHUX
IHHOBAITITHIX 3ac001B HABYAHHS PA30M 13 TPAIUIiHIMH.

Ceoro nonyisipaicts Tepmil "blended learning" cnoudatky HaOyB y cdepi GizHecy, a Bxke motiMm, y 2000-x
POKax, BiH II0YaB MTOCTYIIOBO BXXUBATHCA y cepi OCBITH, 30KpeMa i3 BUXOAOM Y CBIT HAYKOBHX MpaIb iIHO3EMHHIX
nmocuigaukiB Grahem, Sharma Tta Barrets, siki BBa)kaioTh, IO 3MilllaHE HABYaHHS Y BHIIIM KON € THYYKUM
TIO€IHAHHSAM OH-JIalH HaBYAaHHS 3 OYHMM HABUaHHSM, SKE BKIIOYAE TpaaWLiiHE HABYAHHS B ayquTOpii Imij
KEpiBHHUIITBOM BHKJI3/Iada, CaMOCTIHHY pOoOOTY CTYAEHTIB 3 €IEKTPOHHHMHU MarepiajlaMy Ta OH-JIAi{H HaBYaHHS,
0 nependavyae poOOTy CTYICHTIB Ta BUKJIAAA4iB B PEXKHMI OH-TalH [2].

B Vkpaini BueHi BHM3HAuYalOTh IUCTaHLiiHE HaBYaHHA SK (OpPMY OpraHizauii Ta peanizamii OCBITHBOTO
MPOIIECY, 3a SAKOr0 HOTO YYaCHHKH 3MIHCHIOIOTh HaBYAIbHY B3Aa€EMOJII0 MPUHIIMIIOBO i IEpeBaKHO HA BiAcCTaHi,
sKa HE O3BOJIIE 1 HE mependadae OE3MOCEPEHI0 HABYATIbHY B3a€MOII0 YYaCHUKIB BiY-HA-Bid, 1HAKIIIE, KOJIH
YYaCHUKH TEPUTOPIaIbHO 3HAXOAATHCSA 11032 MEX MOMIIMBOI Oe3moceperHbol HaBYalIbHOI B3a€EMOMIi 1 KOJIH B
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mporieci HaBYaHHS X OCOOWCTa MPUCYTHICTH y NMEBHUX HABYAIBHUX NPHUMIMICHHSX HABYATHHOTO 3aKNIady HE €
000B’s13K0BOIO [4].

TakuM YHHOM, OUCTaHIlIfHA OCBITAa CIPHsE IHTCPAKTHBHIA B3a€MOJii MK BHKJIANadeM 1 CTyIEHTOM Y
IAJIOTOBOMY pEXHMi, a TaKoK poOOTi 3 HABUAIFHUMH MarepiajlaMH B eJeKTpoHHiN Bepcii. CyrreBumu
nepeBaraMy JUCTaHIIMHOTO HaBYaHHS € IIBMJKUHM JNOCTYyn 10 0a3 3HaHb, pO3MillleHHX Yy Mepexi IHTepHer;
MOXJIMBICT 3JiMICHIOBaTH KOHTPOJb 3HAaHb Y AMCTAHIIMHOMY pPEXHMi 13 3aCTOCYBaHHSIM pPi3HOMaHITHHX
METO/IIB; HEOOXIIHICTh MPOXOMKEHHS BIPTYaIbHOTO JJA0OPATOPHOTO MPAKTUKYMY [S].

KoHIiemniist 3MIlIaHOrO HaBYaHHsS 3a0e3Medyye THYYKICTh MOJCTI HAaBYaHHS, SKa SIBJIIE COOO IMMOETHAHHS
CaMOCTIfHOTO HaBYaHHS 3a JOMOMOTOI0 AWCTAHIIMHUX TEXHONOTiH 3 HABYaHHSIM B ayaUTOpii Ta PO3BHTOK
KPUTHYHOTO MUCIIEHHS 1 34i0HOCTEeH 10 caMOCTiifHOT po0OoTH, a Takox 3a0e3neduye iHGpOpMALiiHy JOCTYIHICTH
Ta pI3HOMAHITTSA 3aCTOCYBaHHS HAaBYAIBHAX MarepianiB, 30UIBIOICHHS 00CATY MaTepially Jiis 3aCBOEHHS;
ypaxyBaHHSI TEMIIEpaMEHTy CTyAeHTa. Takuil ¢opmar criBopami J03BOJsIE BUKOPHUCTOBYBAaTH BCi IE€peBaru
€JIEKTPOHHOTO HaBYaHHSI, HE BTPa4yaloyuy Mpy [IbOMY CHIIBHUX CTOPIiH TPaJAWLIHHOTO HaBYaHHS [6].

3akoHO#aBUl JOKYMEHTH MiHicTepcTBa OCBITH 1 Haykd YKpaiHM TJIyMayaTh IHMCTaHIIIfHE HaBYaHHS SIK
IHMBITyaTi30BaHU# MTPOIeC HAOYTTS 3HAHb, YMiHb, HABUYOK 1 CIIOCO0IB IMi3HABAIBLHOT MIsSUTbHOCTI JIFOJIMHU, SKHH
BiIOYBa€ThCI B OCHOBHOMY Ha OIOCEPEAKOBAHINA B3aEMOMIl BiIIAJICHUX OJWH BiJl OIHOTO YYaCHHUKIB
HABYAJIIBHOTO TIPOILIECY Yy CIEMialli30oBaHOMY CepeloBHINi, ske (yHKIiOHye Ha 0a3i CydacHHX IICHXOJIOTO-
MeIaTOTiYHNX Ta 1HPOPMAIiiTHO-KOMYHIKaiHHUX TEXHOIOTiH. [HpopMaIliitHO-KOMyHIKAIlIHHUMHU TEXHOJIOT1SIMH
MUCTAHIIIHHOTO HABYaHHS € TEXHOJIOTIi CTBOPEHHS, HAKOIMMYEHHs, 30epiraHHs Ta TOCTYIy IO BeO-pecypciB
(eMeKTpOHHUX PecypciB) HABYAIBHUX AWCIHIUIH (TIporpam), a TakoK 3a0e3MeucHHs OpraHi3allii i cympoBomy
HABYAJILHOTO MPOIIECY 3a JIOMOMOTOI0 CIIEI[ialli30BAHOr0 MPOrPaMHOro 3a0e3reveHHs Ta 3aco0iB iHpOpMAIiifHO-
KOMYHIKaIiifHOTO 3B’s3KY, y ToMy uucii [arepHery [7].

Ha ocHOBI T€OpeTHYHOro aHalizy HIIOMOBHHX JKEpes, YKpaiHCbKOI HayKoOBOI JITEpaTypH 3 MOPYIIECHOTO
MUTaHHs, 3aKOHOaBuOi 0a3u Ykpainu Ta koHuenuii enekrpoHHoro HaBuyanHs HATO [8], Mu miliiuiM BUCHOBKY,
IO 3MIlIaHE HABYaHHS — II€ MO€NHAHHSA €()EKTHBHUX CIIEMEHTIB Ta IE€peBar OYHOTO HABYaHHS (HAaBYAHHS B
ayauTopii) Ta eIeKTPOHHOTO HABYaHHS (SIKE 32 CBOEIO CYTHICTIO € IHTEpaKTHBHUM), 10 (YHKI[IOHYIOTH ITOCTIHHO
Ta 3JIarO/KEHO, YTBOPIOIOYM OJAHE IJIe 3a YMOBH I'paMOTHOI ix opranizamii. CaMe TEXHOJIOTiS 3MiIIaHOTO
HaBYaHHS CIpUSE IMiABUIIEHHIO MOTHBAIil MailOyTHix MBY 10 BUBUECHHS iHO3€MHOI MOBH, @ TaKOX PO3BHUTKY
HaBMYOK CaMOCTIHHOTO HaBYaHHS Ta CAMOKOHTPOJIIO; iHTEPaKTHBHOMY HaBuaHHIO. OKpiM BHIlE 3a3HaYEHHX
repeBar 3MIIIaHOTO HABYaHHS MU BUIITWIIN TaKi:

. 320XO0YCHHSI Ta 30UTBIIICHHS B3aEMOIIT MIXK CITyXadaMH Ta BUKJIAIaueM;

o MIIBUIICHHS 3aJIy4CHH CllyXaya B MPOLIEC HABYAHHS;

. MOXJIMBICTb 3aCTOCYBAaHHsI PI3HHX METO/[IB HaBYaHHS;

o JIOIaTKOBY IPaKTHKY 1HO3€MHOT MOBH B 11032 ayIUTOPHHH 4ac;

. MOXIMBICTH BiIIIPaIlbOBYBAaTH HABYAIEHUI MaTepiall B 3py4HOMY TEMITi;
. cnpusiaHs popmyBanHIO 6axkanoro piBHs ITIK maiibyrHix MBY.

Ha namry mymky, ofHi€I0 3 OCHOBHUX IT€peBar 3MiIIaHOTO HABYAaHHS € HOT0 CIIPSMOBAHICTh Ha 3a0€3MEUCHHS
0COOHCTICHO-OPIEHTOBAaHOTO HaBYaHHS. KoHIENIis 3mimaHoro HaB4aHHS BOadae (HOpPMYyBaHHS HaBYAIBHOTO
3aHATTA 3 MO3HLIT KOXKHOTO OKPEeMOro ciiyxada i rpymu B winomy. OCOOMCTICHO-Opi€HTOBaHEe HABYAaHHS — 1€
migxig, kUi nepexdadae Te, WO CIyXadi MOXKYTh ITEBHUM YMHOM BH3HAYaTH 3MICT HAaBYaHHS, BHCIIOBIIOBATH
cBOi moOa)kaHHs LO/I0 HABYAILHOTO MaTepiajy Ta YacTKOBO KOPEryBaTH CBiM TeMn HaB4yaHHs. Takui miaxin
pOOMTH IIpoLIEC HABYAaHHS IPOLIECOM BIIKPUTTS HOBHX 3HAHb, OCKUIBKM BIH HE CIIPSIMOBYETHCSI TLIBKH Ha
nepenady 3HaHb BiJ BHKJajga4ya (abo €NEKTPOHHOrO JDKEpena) O cilyxada, a BHKJIaJad 30Cepe/KyeThCsl Ha
notpedax ciryxada, akTyaJbHUX 3HaHHSIX, HAaBUYKax Ta Ha (JOPMYBaHHI HEOOXIIHHX JUIsl CIyXauiB KOMIIETEHIIIsX.

Sk mokasye mpakTHKa, iIHO3EMHI BifICHKOBI (haxiBIli, CIIEHIANICTH CEKTOPY Oe3nekn Ta 000pOHN KpaiH-WICHIB
HATO mninrpumyioTs Ta OepyTh aKTHBHY Y4acTh y THX HaBYAJIbHHX IpOrpaMax, siKi HAJalOTh MOXIIUBICTB
BU3HAYaTH BJIACHUI TEMIl HABYaHHS Ta MOXIIMBICTH MOBEPHYTHCS 10 HABYAJBHOIO Marepiaidy B Oymb-sKHH
MOMEHT IIiJl 9ac TpoxomkeHHs Kypcy [8]. Tomy mpoBimHI KpaiHH CBITY MOYaaHM 3BEPTATHCS OO CIEKTPOHHOTO,
JIMCTaHLIHOTO Ta 3MilIaHuX (POPM HABYAHHS, 00 33 0BOJILHUTH ITOTPEOU CYy4acHOT'O CyCIIBLCTBA.

JlocBin mepenoBUX KpaiH MO0 3aCTOCYBAHHS TEXHOJIOTIi 3MILIAHOIO HABYAaHHS IIOKA3ye, IO Iepel TUM SK
BTUIIOBATH B OCBITHII MpOLIEC L0 TEXHOJOTiI0 HEOOXiJHO 3BEPHYTH yBary Ha Te, 1[0 MOXX€ BUHHUKHYTH DPSJ
mpobseM oo 3abe3neucHus ePeKTUBHOCTI (PYHKI[IOHYBAaHHS caMme "elIEKTPOHHOTO KOMIIOHCHTY'" HABYAJIbHOTO
Kypcy. ToMy MW BH3HAYMIM YMOBH, SIKi CHPHUATHMYTH YCHIIIHIA OpraHi3amii 9acTHHH Kypcy, sSka mependadae
BUKOPHCTAaHHS KOMII'IOTEPHHX PECYpCiB Ta €JIeKTPOHHHMX MaTepialliB, a TaKoX IPOIOHYEMO MUIIXH
3abe3neueHHs X yMoB (Tabmmms 1).



Ileoazoeiuni nayxu. Bunyck 1 (83).

YMoBH

lnsxu 3a0e3meyeHHs

3a0e3nmevyeHHs HAJEKHOIO KUIBKICTIO KOMI’I0TEpiB,
NMPOrpaMHUM 3a0e3e4eHHSIM:

cilyxadi TOBMHHI MarH JOCTYN JI0 KOMIT'IoTepa i3
HEOOXIJIHUM TMPOrpaMHHUM 3a0e3NeueHHSIM (HasBHICTh
nporpamu MICROSOFT WORD, Intepser Ta iH.).

1. besnocepenubo0  mepen  MOYaTKOM — Kypey
HEOOXiJTHO TPOIHCTPYKTYBAaTH CIyXauiB: HaJaTH YCIO
HEeoOXigHy iH(OpPMAII0 CTOCOBHO KypCy; pO3’SCHHTH
NOPSJOK PEECTPYBAaHHS, OTPUMAHHS JOCTYIy IO

HaBYaJIbHUX Marepialis i SIK e(eKTUBHO
BUKOPHCTOBYBAaTH MO>IIMBOCTI €IEKTPOHHOI 0a3H.
2. Hagatm mepenik BHMOT 10 MPOTPaMHO-

TEXHIYHOTO 3a0e3IeUeHHs, HeOOXiIHOTO IS TOro, 00
KOPHCTYBaTHCS KypcoM (y BHNAAKY SKIIO KypC

nependadae  poOOTy 1032 MEKaMH  HAaBYAIBHOTO
3aKJIany).
CounianbHa B3aemopis: 1. e mnuTaHHS® MOXXKHA BHPIIIMTH [UIIXOM

CJICKTPOHHMI KOMIIOHEHT KypCy Ma€ OCOOJMBICTD, siKa
MoJIArae y TOMY, LIO CIyXad HE Mae MOXIIHMBOCTI
CHIBIPAIIOBATH 3 BUKJIAJaueM Ta OJHOKYPCHHKAMH Yy
TakAl CHOCiO SIK BiH IIe MOXE POOWTH Wi Yac 3aHATh

3aJy4eHHsS B C€JCKTPOHHUH Kypc KOMYHIKaliiHUX
3ac0o0iB KOMIT'FOTepHOI IporpaMu: dYariB, OIOTIB, IO
3a0e3meuyloTh  COWiaibHY  CIIBOpAIllo, SKa €
HEOOXiTHOI YMOBOKO CITITHOCTI CTyXadiB.

ITi/1 KepiBHULITBOM BuKiIanayda. Lle, y cBoto depry, Moxe
NPU3BECTH /IO IIEBHOTO JHCKOM(OPTY, ILIO 3roJiOM
HEeraTUBHO BIUIMHE Ha YCHIIIHICTh cIyXaya.

Jucuumiina Ta MOTHBaNLis: 1. HeoOxigHo Hazmaty ciiyxadaM iHCTPYKIIii B OH-
ciyxadi Kypcy MOBHHHI OyTH JUCHUILTIHOBAHMMH, OO | JallH pEeXuUMi 00 BHMOT €IIEKTPOHHOTO Kypcy,
MPAIfOBaTH CaMOCTIHO 3 EJNEKTPOHHOI0 YAaCTHHOIO | BKIIOYAIOYM I TMHTAaHHS CTOCOBHO €(EeKTUBHOCTI
Kypcy. Takok BOHM TIOBHMHHI MaTH MOTHBAIIO | PO3MOALLY Yacy Ha BUKOHAHHS 3aBAAHb.

MPAIIOBaTA CaMOCTIHO Oe3 JOMOMOTH TOBapHWIIiB Ta | 2. HeoOxigHO HamaTH METOMMYHI PEKOMEHIAIii
BUKIangada. HeBMOTHBOBaHI Ta HEOMCIUWILTIHOBAHI | BUKOHAHHS BIIPAaB 1 3pa3Ky BUKOHAHHS 3aBIaHb.

Cilyxadi MOXYTb BiZICTaTH BiJl IPOrpaMHy €JIEKTPOHHOTO | 3. Cutijy BHEBHUTHUCS, 10 KOMIT FOTEpHA IporpaMa
Kypcy, 10 HETaTUBHO BIIMHE HA HABUAJIbHI PE3Y/IBTaTH | HE CKJIAJHA JUIS BUKOPUCTAHHS Ta PO3YMiHHSL.

BCBOT'O KypCYy. 4. EnexkTpoHHHMH Kypc TOBHMHEH MaTH JIOTIi4HI
TeMaTU4Hi OJIOKK (PO3IiIH, YPOKH TOLIO), 00 ciryXaui
JIETKO OPI€HTYBATHCS B HABYAJIbHOMY MaTepiai.

[lepen mowaTkoM Kypcy HEOOXiZHO BIIEBHHUTHCS, IO
CllyXadi 3HAIOTh SIK 1 KyIM 3BEPHYTHCS 32 JIOTIOMOTIOIO,

HigTpumka ciayxaya:
MOBUHEH OyTH MEXaHi3M IATPUMKH Ciryxada.

SKIIO Y HUX BHHUKHYTH 3allUTaHHA IIiJ] Yac
MPOXOKCHHS CJICKTPOHHOTO KOMIIOHCHTY KYPCY.
Tabnuuyna 1. Ymoeu ma wnaxu 3ade3neueHHs egekmusHocmi 3acmocyeanus '"'en1eKmpoHnozo

Komnonenmy' Kypcy.

VYpaxoByroun Bce BHIIE3a3HA4YCHE Ta OepydH 3a OCHOBY TEXHOJIOTIIO 3MIIIAHOTO HAaBYAHHSI, MH PO3poOMIN
mozmens (opmyBanHs IIIK wmaiibyrHix MBY, ska Bkmowae sK OYHMHM KOMIIOHEHT HABUYaHHS, TOOTO IIif
KEpIBHUIITBOM BHKJIa[ada, TaK i €JIEKTPOHHUI KOMIOHEHT. OYHHI KOMIIOHEHT y HAIiil MOJEeNi CIPSIMOBYETHCS
Oinbllle HAa PO3BUTOK MOBJICHHEBHX KOMIIETEHIIIH, 30KpeMa Ha TOBOPIHHS Ta ayJifOBaHHs, KOMYHIKaTHBHOI Ta
COLIIOJIHTBICTUYHOT KOMIETeHIIi. Y CBOIO 4epry, yci iHII KoMIeTeHii (MOBHA, MOBJICHHEBA (ITMCHMO, YATAHHS,
YaCTKOBO ay/lilOBaHHs)) PO3BUBAIOTHCS B OCHOBHOMY 3a JIOIIOMOT'OIO €JIEKTPOHHOTO HABYAHHS Ta CAMOCTIHHOT
pob6otu. Crix 3a3Ha4YUTH, IO KOXKEH KOMIOHEHT JIONOBHIOE OJIMH OJHOTO, BOHHM (DYHKLIOHYIOTh SIK OJHE IIiJie i
CHpAMOBYIOTECS Ha yemimHe GopmyBanHs [I1K maitbyraix MBY.

Ounnii xkommoreHT "Kypcy BilicbkoBoi iHO3eMHOI TepmiHoiorii" HamioHamsHOTO yHIBEpCHTETY OOOpOHH
VYxpainn (HYOVY) imeni IBana UYepHsXiBCbKOro copsiMOBaHUM Ha Te, o0 cimyxadi omanysamu 2000-3000
JMEKCUYHUX OJWHUIL MPOQECiifHOT JIEKCHKH 1 BICHKOBOI TEPMiHOJOTII MOBCAKICHHOI MisUTBHOCTI KEpiBHHUKA,
OaraToHalliOHAIBHUX IITA0IB Ta 3aCTOCYBAHHS POJIB BIMCHK Ta iXHBbOro BceOiuHOTro 3abe3neueHHs. [IposeneHi
HaM{ JIOCIIJDKEHHS 3acBIMYMIM, IO 3 METOI0 3a0e3neueHHs e(EeKTHMBHOCTI JaHOTO KypCy €JEeKTPOHHUI
KOMITOHEHT 1HIIOMOBHOI NpogeciiHoi maroToBku MaitdyTHix MBY 3xilicHioeTbest y Tpu etanu. Koxknuit ypok
€JIEKTPOHHOTO KOMIIOHEHTY MICTUTh YOTHPU HE3aJEKHUX PO3ALIH (TOOTO CllyXad caM BUPIIIYE B SKOMY MOPSAKY
MPaIOBaTU 3 po3nitaMn): "READING" (unTaHHA), "LISTENING" (aynitoBaHHS),
"GRAMMAR & WRITING" (rpamaruka Ta nmucemo) i "PHONETICS" (¢ponernka). Ha mpyromy erami
poznin "PHONETICS" (¢oneruka) 3mintoersess Ha po3pin "WRITING & SPEAKING STRATEGIES"
(cTparerii micEMa Ta KOMYHIKaTHBHI cTpaterii). Ha ipoMy erTami akimeHT MepeHOCUThCS i3 (POPMYBaHHS MOBHOL
KOMITETEHIII1 Ha popMyBaHHS COLIIOTIHIBICTUYHOT Ta KOMyHIKaTUBHOT KOMIIETEHIIIH.

Tperiit eranm eJIeKTPOHHOI'O KOMIIOHEHTY IOBHICTIO BIJPi3HSETHCS BiJ TONEPEAHIX JIBOX, OCKIUJIBKH BiH
HalliJIeHUH Ha TIArOTOBKY CiIyXadiB KypCy [HO CKJIaJaHHS ICOMTYy Ha BHU3HAYEHHS CTaHAapTH30BAaHOTO
MoBiieHHeBoro piBHs 2 (CMP2 ¢ynkuionanshuii) 3riqao Bumor HATO STANAG 6001 [9]. Tperiit eTan MicTUTB




B CJIEKTPOHHOMY IHTEpaKTHBHOMY BapiaHTi iHCTPYKHii MO0 BHUKOHAHHS 3aBIAaHb 3 YCiX BHUJIB MOBJICHHEBOL
ISUTBHOCTI, TXHI 3pa3Ku BUKOHAHHS, HOPMATHBHI JOKYMEHTH 1, SIK 3aBEPIICHHS, IPOMOHYETHCS CIIyXady MPOUTH
npobHe MoBHe TectyBaHHA 3rimHO BUMOr HATO STANAG 6001. Ockinbku TpeTi eram € 3aKIIOYHHM, Yci
Oakani KomreTeHmii copMoBaHi, TO y ciIyXada € MOXJIHMBICTD 32 paxyHOK CaMOCTiHHOI poOOTH HOIAaTKOBO
OIpaLIOBaTH HaBYaJIbHI MaTepiajH, sIKi € y eJIeKTpOHHiH 0a3i Kypcy.

PosrnsiHemo koxHUH eran netainbpHime. Ilepmmii eran iHIIOMOBHOI NpogeciiHOl MiArOTOBKK Ma€e Ha METi
ajanTamiro MaioyrHporo MBY [0 KOMIIETEHTHICHOIO OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO 33 OIIOMOIO0
€JIEKTPOHHOTO KOMITOHEHTY. 3 oryisiay Ha Te, mo 1o BBH3 Bcrynarote oditepu 3 pisHUX BiliCBKOBUX YCTaHOB,
SKi MaroTh PIi3HUHA piBeHb IHIIOMOBHOI MpOo(eciifHOi MiATOTOBKH, TOMY OCHOBHOIO METOIO IIEPIIOrO €Taiy,
MepeAyciM, € yCIimHe MpHUBeACeHHS 3HaHb MaiOyTHiX MBY 10 BIZHOCHO OIHAKOBOTO PiBHS, a OTXKE, YMiHb i
HABUYOK BomHOoYac. [lepmmii etam iHIIOMOBHOI MiATOTOBKK Ma€ Ha MeTi ()OPMYBAHHS KOMITCTCHIIIN BiAMIOBIIHO
CMP1 (BmwxwmBanus) 3rigao sBumor HATO STANAG 6001 [9].

Jlpyruii eramn eJeKTpOHHOI'O KOMIIOHEHTY Ma€ Ha MeTi c(OopMyBaTH BiJIIOBiJHI MOTHBH Ta BMIHHS 3TiIHO
BuMor HATO STANAG 6001 [9]. Ha npomy ertarri 3MiCT HaBYaHHS MICTHTh 3arajbHO JIIHTBICTUYHI BiJOMOCTI
npo Kkpainy, moBa sikoi BuBuaeTbcsi (Bemmka Bpuranis, Cnomydeni Illtarm Amepuku), iHpOpMaLiio mpo
MmikHapoaHi opranizauii (€C, HATO, OOH), oCHOBHI acleKTH eKOHOMIKH, TIOJITUKH Ta MEIULUHH.
XapakTepHOIO 0COOIMBICTIO OpraHi3allii HaBIAIBHOI AisUTbHOCTI MaitoyTHIX MBY Ha 1ipoMy eTarmi € mopiBHSHHS
MIEBHUX SIBUIL, CIIOCOOIB pO3B’A3aHHSA IPOOIEeM, OCMHUCIICHHS CBOET POJIi Y pi3HOMaHITHHUX MpOIecax.

Tperiit eran — 3aBepIanbHUA — nependadae KOMIUICKCHHHM PO3BHTOK YCIX acHEKTIB KOMIIETEHTHOCTI Ha
OCHOBI BHKOHAaHHSI KOMIUIEKCHHX 3aBIOaHb 31 chepr mpodeciiHoi AisITPHOCTI Ta iHIIOMOBHOTO CITiUIKyBaHHS. Ha
LBOMY €Tali iHIIOMOBHA MiATOTOBKA JoNOMarae 30aradyBaTH i MorianoiroBaTy mpodeciiHuil JoCBin MaiOyTHIX
MBY, ocKiJbKM BOHM BHKOPHUCTOBYIOTH 1HO3EMHY MOBY JUII OOTOBOPEHHsSI Ta pO3B’s3aHHS INpogeciiHuX
mpobieM.

Ha tperbomy erami miaroroBku MaitOytHix MBY BauBYy posib BifirparoTh 3aHSTTS MiJ] KEpIBHULTBOM
BHKJIa/Iada, OCKUIBKH el eran 3aBepmanpHuii. CamMe Ha bOMY €Tami € JOMUIFHIM BHKOPHCTOBYBAaTH KeHc-
TEXHOJIOTII0 — TEXHOJIOTII0 aKTHBHOTO MPOOJIEMHO-CHTYaTHBHOTO aHali3y, 3aCHOBaHYy HA HaBYaHHI NUIIXOM
BUpIIICHHS KOHKPETHUX 3aBIaHb-CUTYaIlill (BUPIIICHHS KEHCIB).

Besnocepenns Mera Kelc-TEXHONOTI] — CHUIBHUMH 3yCHJUIAMH TPYNH CIyXadiB MpOaHai3yBaTH CHUTYAIifo
(case), 10 BUHMKAE TPH KOHKPETHOMY CTaHOBI CIIPaB, i BUPOOUTH MPAKTHUYHE PillleHHs. 3aKiHYEHHS MpoLecy —
OLIIHKA 3aIPOITIOHOBAHMX AITOPUTMIB 1 BUOIp HAMKpaIIoro 3 HUX y KOHTEKCTI nocTasieHoi npobiemu [10]. Keiic-
TEXHOJIOTIS iJ] 4aC BUBYEHHsI iIHO3EMHOI MOBH € €()eKTHBHOI0, OCKUJIbKH BOHA JJO3BOJISIE OPTaHIYHO IHTErpyBaTH
3HAHHS CJIyXadiB i3 PI3HUX Taly3ed JJisi BUPILIEHHS OKPEMO B3STOI MPAKTUYHOI MPOOJIEMH, CTUMYIIOIOUH TIPH
IIOMY TBOPYHH PO3BUTOK ciayxada. JisUTBHICTE CIyXadiB MiJ Yac 3aHATTS-IIPOCKTY BKIIOYAE: aHAII3 TMPOOIIEMH,
YCBIIOMJICHHA Ta BHU3HAYCHHS METH IPOEKTY; KOHKPETHY MNPAKTUYHY MisJIBHICTH IIONO HOTo peaizarii,
MIACYMKH y BUIJBIOI MHUCHMOBOIO 3BITY Ta IPE3EHTAIi, 30BHIIIHE OLIHIOBAHHS MPOCKTY, IO Ja€ 3MOTY
MIABUIUTH €(PEKTHBHICT HOro BUKoprcTaHHs [10].

BucHoBku. BukopucranHs TeXHOJIOTIT 3MIIIaHOTO HaBYaHHS MiJl Yac BHBYEHHs iHO3eMHOI MoBuM B HYOY
Ha/la€ MOJKJIMBICTH CllyXayaM IIOCTIHHO IIpalfoBaTH 3 MOBOIO Ta PO3BUBATH IHIIOMOBHY KOMIICTEHTHICTB.
3acTocyBaHHSI KOMII'IOTEPHHUX TEXHOJIOTIH HE TUIbKM CHpuUsie 3pyduHii Ta e(exkTHBHIN mojgadi HaB4YalIbHOTO
Marepiaiy, ajie i Moke CTBOPUTH mpodeciiiHO-OpieHTOBaHEe HaBYanbHE cepemoBuine. OUHMI aCICKT HaBUAHHSI
3a0e3meuyeThes 3a JOTIOMOTOI0 CITIBIpAIli cloyxada Ta BUKJanada, SKAH Kepye HaBYaHHSIM Ta CIOCTEpirae 3a
MIPOTPECcOM, OIIHIOE TOBOPIHHS CiIyXadiB Ta 3a0e3ledye HEralHUH 3BOPOTHIN 3B’s30k. Ha 3aHATTIX, sKi
MIPOBOJIITHCS] BUKIIFOYHO 1HO3EMHOIO MOBOIO, CIyXadl MarOTh MOXJIMBICTh OTPHMATH BiJl BUKJIaaada MiATPUMKY,
KOHCYJBTAllil0 Ta OLIHKY BHKOHAHHS 3aBlJaHb Ta CTpaTerii JOCATHEHHA OaXaHOro pe3yipTary. Taka
IHTEpaKTHBHA CIIBIIPALlS 1]l Yac HaBYaHHS € BAKJIMBOIO YACTHHOIO KYPCY BUBYCHHS iHO3EMHOI MOBH, OCKIJIBKH
BOHA IIi/IBUIIly€ MOTHBAIIIO ClIyXaya, CIPHs€ HOro aKTHBHOMY 3aJIyYCHHIO B HaBYaIbHY JiSUIBHICTB, a TaKOX
MIPUHOCHTH 32JI0BOJICHHS BiJl TOCATHYTHX PE3YJIbTATIB.
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T'ankuna B. /. Hcnonv3o06anue mexnonozuu cmMeuwiannozo 00yuenus npu hopmuposanuu uHoA3bI4HO
npogheccuonanbioil KOMnemeHmMHOCHMU 60€HHBIX CREYUAIUCIOB.

Cmambs noceawjena 060CHO8AHUIO MEMOOOJIOSUHECKUX OCHO8 UCHONb3068AHUSL MEXHONIO0SUU CMEUAHHO20
00yueHUs: npu NOO20MOBKe BOEHHbIX Cheyuarucmos. B cmamve asmop npoananusupoean u ouggepenyuposan
cywHocmy nonamuil "oucmanyuontoe odyuenue" u "cmewannoe obyuenue", komopbvie 8bICMYNAOM KI0OUEGLIMU
anemMeHmamu MoOeny Popmupo8anis UHOAZLIYHOU NPOPeCCUOHANLHOU KOMNEMEHMHOCHU 6YOYWUX MASUCPO8
60enn020 ynpasnenus. Onpedenenvl 0cHO8HbIE NPOOIEMbl U NYMU PEANU3AYUL KOHYENYul CMEeUAaHHO20
00yYenus 6 npoyecce UHOALIYHOU NPOGECcCUOHANbHOU N0020mosKU cryuameneti BBY3a. Paccmompenuvt smanut
UHOA3BIYHOLU Noo2omosku 6 BBY3e.

Knrouesvie cnosa: cmewiannoe odyyerue, OUCMAHYUOHHOe 00yYeHlUe, SNeKMPOHHOe 00VUeHUe, UHOAZbIYHASA
npogheccuonanrbHasi NOO20MOBKA, KOMNEMeHMHOCMb, KOMnemeHyus, 0yoyuue Mazucmpsl 60eHHO20 YRPABIeHUs,
BBY3, ketic-mexnonoaus, muuHoCmHO-0OpUeHmMUpO8aHHblil NOOX0O.

Halkina V. D. Blended Learning Technology Implementation in the Process of Foreign Language
Competence Formation of Military Specialists.

The article deals with the reasoning of methodological basis for blended learning technology usage during the
military specialists training process. The author states that due to the modernization of the military education
system, the concept of distance learning that includes the development and implementation of various
technologies in studying process, including the technologies of blended learning, are being developed at the
higher military educational institutions. According to the article, the main purpose of blended learning is to



combine the advantages of traditional (face-to-face) studying and electronic studying. The author also
differentiates the concepts meanings such as "distance learning" and "blended learning" and defines them as the
key elements of the professional foreign language competence formation model of future military management
masters. The article says that a face-to-face component of this model is aimed at the linguistics competence
development such as speaking, listening, communicative and sociolinguistic competencies. And other
competencies should be developed with the help of electronic studying (it is the second component of the model).
The topical problems and ways of blended learning concept implementation during the process of professional
foreign language training of the military students at the higher military educational institution are highlighted.
The stages of foreign language training are defined.

Key words: blended learning, distance learning, professional foreign language training, competence,
competency, future military management masters, Higher Military Educational Institution, case-study
technology, personal-centred approach.



